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ABSTRAK

Nama : Rika Herlina Wati

NIM : 2022120012

Jurusan : Bahasa Mandarin dan Kebudayaan Tiongkok

Judul Skripsi : Makna Simbolik Kue Bulan pada Masyarakat Tionghoa di Glodok

Jakarta Barat

Penelitian ini membahas makna simbolik kue bulan pada masyarakat Tionghoa di Glodok,
Jakarta Barat, perubahan maknanya, serta hubungan antara bahasa, simbol, dan praktik
budaya dalam Festival Zhonggiu. Penelitian menggunakan metode kualitatif deskriptif
dengan pendekatan antropolinguistik. Data diperoleh melalui observasi, wawancara semi-
terstruktur, dan dokumentasi terhadap lima informan dari latar Hakka dan Hokkien dengan
kelompok usia yang berbeda. Data dianalisis melalui reduksi data, penyajian data, dan
penarikan kesimpulan, sedangkan keabsahan data dijaga melalui triangulasi sumber dan
teknik. Hasil penelitian menunjukkan bahwa kue bulan bukan hanya makanan tradisional
Festival Zhonggqiu, tetapi juga simbol persatuan, keutuhan keluarga, keharmonisan, rasa
syukur, doa, penghormatan, dan identitas budaya. Bentuk bulat kue bulan berkaitan dengan
bulan purnama serta gagasan (Tuényuan) atau reuni keluarga. Perubahan yang terjadi
lebih tepat dipahami sebagai perluasan makna, bukan hilangnya makna lama. Selain menjadi
simbol keluarga dan perayaan, kue bulan kini juga berfungsi sebagai hadiah, produk
musiman, komoditas, dan media untuk memelihara hubungan dengan kerabat, sahabat, serta
kolega. Istilah FIEk5 (Zhdnggit Jié), H B (Yuebing), (Tuanyuan), dan FRK 5 BR 0%
(Zhonggqit Jié kuaile) berperan dalam penamaan, penjelasan, serta pewarisan makna budaya.
Dengan demikian, bahasa memberikan kerangka penafsiran, simbol menampilkan nilai

budaya, dan praktik sosial menghidupkan serta mempertahankan makna kue bulan.

Kata kunci: Antropolinguistik, Festival Zhonggiu, kue bulan, makna simbolik,
masyarakat Tionghoa Glodok.

vii



WE

244 : Rika Herlina Wati

5 2022120012

Bt DUESHESCE T

W H : HEINIE E X A% IS 2 et Nt 2 mh A RAE S L —— N KB 5 A0 7T
KW FUHEINIE VG X A8 2 e N At HOFRIE R L. = ARG, BLA
A IES . f5 530S AR R BFFUCR BRI E 7, RPN
Rl T AR . BT S a5 ORI SCRRIE R 3RS, T
FIEN, A AAEEZFNEAEE S, HREARFRZ. 5B 05558
e FRL RIS IR, (RN SOR SRR S BT = A BAEORAIE SR AT
B WHREREY], AUARTKITHREG RN, HEFERIR. . M
W REL R, BESCARERRAE. HUIETE S50 H KRR, IHAIE]
" B SCAM 2 o AR T AR s FEAR A S A R SO 2R, 2 H DR e Stk — 28
TR, AR THENKE SR RAEZ A, iAW EyAlat . 2=V, mlk
P, URAERIEIR . IAANIF SR R Ao “rho ks A 9F [ 37 Fn o gk
RS RTEAE N FIR ar 44 . RAIE AR R R AR . DL, 185 NPT
SRARAESE, 5 CMERSR AT I, MR = MEIE H DR A s
DX e 5 A DLSESE

R ABIEFF: T AL RAEE L BIEE mEAMES

viii



DAFTAR ISI

HALAMAN PERNYATAAN ORIGINALITAS ..ot i
HALAMAN PERSETUJUAN LAYAK UJI .t iv
K AT A PEN G AN T A R .ottt e e e ettt e e e e e e e e e eeeeas Y
A B S T R A e et vii
B e oot at e et et at et ane viii
DA R T AR LSl ettt e e e e e e iX
DAFTAR GAMBAR. ..o ettt e e e ettt e e e e e e e e et eeeeeeeeaeeeees X
BAB | PENDAHULUAN ...ttt e e e e e e e 1
1.1, Latar BElaKAng .....ccoveiiiiiiiiiiie e 1
1.2, RUMUS MBSAIAN ...ttt e e e e e e et e e e e e e e 4
1.3, TUJUAN PENEHLIAN ......coii ettt e te e ereas 4
1.4, Manfaat Penelitian .....cooooeoieeeeeeeee e 5
BAB Il MAKNA SIMBOLIK KUE BULAN PADA MASYARAKAT TIONGHOA DI
GLODOK JAKART A BAR AT .ottt a e ettt e e e e e e e e et i e e e e e e e eeeeeees 6
2.1, Penelitian TerdanUIU........coooo et 6
2.2, LaANAASAN TROI ..o 10
2.3, Kerangka Berpikir ... 15s
BAB Il METODE PENELITIAN ..ot Error! Bookmark not defined.
3.1. Jenis dan Pendekatan Penelitian .........oooooeoeeieooeie 17
3.2, Lokasi dan Waktu PENEITIAN .......oeeeeee e 18
3.3, WaKLU PeNEIITIAN. ..o 18
3. SUMDBE DAt ...ttt e e e e 18
3.5.  Teknik Penentuan INfOrman .......cooooeiioeeo oo 19
3.6.  Teknik Pengumpulan Data ...........ccceoveiuieiiiiieiieiics et 20
3.7, Teknik ANAliSIS Data......cccooeeeeeeeeeeeee e 21
3.8, KeabSahan Data.......ccoooeeiiieeeeeeeeee e 22
3.9, Prosedur PeNEIITIAN ......coooeeeeeeeeeeeeee 22
BAB IV HASIL DAN PEMBAHASAN ...t 24
4.1. Gambaran Umum LoKasi PENEITIAN..........oveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 24
4.2. Deskripsi Data dan Informan Penelitian............ccccoovveiiiiiiiiie e 29
4.3.  Makna Simbolik Kue Bulan dalam Festival Zhongqiu ............cccocovviniiininnienennn, 34
4.4. Perubahan Makna Simbolik KU BUIAN .........oovveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 43
4.5.  Analisis Antropolinguistik: Bahasa, Simbol, dan Praktik Budaya........................ 50
A.0.  PMDANGSAN ..ottt et e e et et et et e e eeeee e et e —eereteea—e——————————————— 56
BAB WV PENUTUP. ..ottt ettt ettt e e e e e e e e ettt eeeeeeeaane e eeeeeeeeeeaseareeeeeeeeseanaenes 62
5.1, KESIMPUIAN ..ot beenre e 62
LT T | 1 o TR 64
DAFTAR PUST AK A ..ottt e et e e e, 66



DAFTAR GAMBAR

Gambar 2. 1 Kerangka Berpikir .........ccooiiiiiii ittt 16
Gambar 4. 1 Suasana ruang budaya Tionghoa pada dokumentasi lapangan..............c..ccc....... 25
Gambar 4. 2 Penulis bersama narasumber saat proses wawancara di kelenteng glodok........ 27
Gambar 4. 3 Dokumentasi lokasi penelitian di Kelenteng Jin De Yuan (Vihara Dharma
Bhakti), Jakarta Barat. ...........ccoccovviieiiinececec e Error! Bookmark not defined.
Gambar 4. 4 Dokumentasi kegiatan wawancara dengan narasumber mengenai tradisi
Festival Zhongqiu di KEIENTENG.........ccoiiiiiieic e 28
Gambar 4. 5 Peneliti di Kelenteng Toa Se Bio dalam rangka pengumpulan data mengenai
tradisi Festival Zhongqgiu dan makna simbolik kue bulan...............cccooieiiiiiii 28
Gambar 4. 6 Bentuk, motif, dan variasi kue bulan dalam dokumentasi penelitian .......... Error!
Bookmark not defined.


file:///C:/Users/Hype%20GLK/Downloads/Skripsi%20Rika%20MHS%20(1)%20(3)%20(2).docx%23_Toc235722670
file:///C:/Users/Hype%20GLK/Downloads/Skripsi%20Rika%20MHS%20(1)%20(3)%20(2).docx%23_Toc235722676
file:///C:/Users/Hype%20GLK/Downloads/Skripsi%20Rika%20MHS%20(1)%20(3)%20(2).docx%23_Toc235722676
file:///C:/Users/Hype%20GLK/Downloads/Skripsi%20Rika%20MHS%20(1)%20(3)%20(2).docx%23_Toc235722677
file:///C:/Users/Hype%20GLK/Downloads/Skripsi%20Rika%20MHS%20(1)%20(3)%20(2).docx%23_Toc235722677
file:///C:/Users/Hype%20GLK/Downloads/Skripsi%20Rika%20MHS%20(1)%20(3)%20(2).docx%23_Toc235722678
file:///C:/Users/Hype%20GLK/Downloads/Skripsi%20Rika%20MHS%20(1)%20(3)%20(2).docx%23_Toc235722678
_Toc235722678
file:///C:/Users/Hype%20GLK/Downloads/Skripsi%20Rika%20MHS%20(1)%20(3)%20(2).docx%23_Toc235722680
file:///C:/Users/Hype%20GLK/Downloads/Skripsi%20Rika%20MHS%20(1)%20(3)%20(2).docx%23_Toc235722680
file:///C:/Users/Hype%20GLK/Downloads/Skripsi%20Rika%20MHS%20(1)%20(3)%20(2).docx%23_Toc235722681
file:///C:/Users/Hype%20GLK/Downloads/Skripsi%20Rika%20MHS%20(1)%20(3)%20(2).docx%23_Toc235722681
file:///C:/Users/Hype%20GLK/Downloads/Skripsi%20Rika%20MHS%20(1)%20(3)%20(2).docx%23_Toc235722681

